Obec Jasov, na základe samostatnej pôsobnosti podľa článku 67 a 68 Ústavy Slovenskej republiky a podľa § 6 ods. 1  zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších zmien a doplnkov 

vydáva

VŠEOBECNE  ZÁVÄZNÉ  NARIADENIE OBCE JASOV č.8/2007

o dani za ubytovanie

Článok 1

Úvodné ustanovenia

(1) Toto všeobecne záväzné nariadenie (ďalej len „VZN“) upravuje podmienky určovania a vyberania dane za ubytovanie (ďalej len „daň“) na území  obce Jasov (ďalej len „obec“).

(2) Správu dane vykonáva Obec (ďalej len „správca dane“). 

 

Článok 2

Predmet dane

Predmetom dane z ubytovania je odplatné prechodné ubytovanie fyzickej osoby v ubytovacom zariadení, ktorého kategorizáciu určuje osobitný predpis1) (ďalej len „zariadenie“).
__________
1) § 2 vyhlášky MH SR č. 419/2001 Z.z. ktorou sa upravuje kategorizácia ubytovacích zariadení a klasifikačné znaky na ich zaraďovanie do tried

Článok  3

Daňovník

(1) Daňovníkom je fyzická osoba, ktorá sa v zariadení odplatne prechodne ubytuje.

(2) Daň neplatí

a) nevidomá osoba, bezvládna osoba, zdravotne ťažko postihnutá osoba vrátane sprievodcu a osoba poberajúca invalidný dôchodok,

b) osoba do 18 rokov veku, študenti do 25 rokov, ak sa sústavne pripravujú na budúce povolanie formou denného štúdia, vojak v základnej službe, osoba, ktorá vykonáva civilnú službu a osoba staršia ako 65 rokov.

 

Článok 4

Základ dane

Základom dane je počet prenocovaní fyzickej osoby v zariadení.

 

Článok 5

Sadzba dane

Sadzba dane je 10,- Sk za fyzickú osobu a prenocovanie v zariadení.

 

Článok 6

Vyberanie dane

1. Platiteľom dane je prevádzkovateľ zariadenia. 

2. Platba sa môže uskutočniť:

a) poštovým poukazom na účet obce,

b) v hotovosti do pokladne

c) prevodný príkazom na účet správcu

Článok 7

Povinnosti prevádzkovateľa

(1) Prevádzkovateľ je povinný viesť knihu ubytovaných alebo elektronicky spracovanú evidenciu, ktorá musí obsahovať tieto údaje

a) meno, priezvisko a dátum narodenia ubytovaného,

b) číslo občianskeho preukazu alebo cestovného dokladu a miesto trvalého pobytu ubytovaného,

c) deň príchodu a deň odchodu ubytovaného,

d) dôvod neplatenia dane v prípade, ak ide o osobu podľa Čl. 3 ods. 2.

(2) Údaje uvedené v odseku 1 je prevádzkovateľ povinný zapisovať v deň ubytovania, okrem údaja o dni odchodu ubytovaného. Ukončenie ubytovania je prevádzkovateľ povinný vyznačiť v knihe ubytovaných alebo v elektronicky spracovanej evidencii ihneď po odchode ubytovaného.

(3) Prevádzkovateľ je ďalej povinný

a) predkladať správcovi dane v termíne do 15. dňa v mesiaci za uplynulý kalendárny mesiac hlásenie o vybratej dani  ( Príloha č. 1),

b) vybratú daň uhradiť na účet správcu dane alebo zaplatiť v hotovosti v pokladni správcu dane najneskôr do 15. dňa v mesiaci za uplynulý kalendárny mesiac,

c) na výzvu správcu dane podať potrebné vysvetlenie a predložiť požadované doklady2), 

d) vznik a zánik činnosti ubytovacieho zariadenia písomne oznámiť najneskôr do 30 dní správcovi dane (Príloha č.2),

e) na požiadanie ubytovaného vydať potvrdenie o zaplatení dane.

 

Článok 8

Záverečné ustanovenia

(1) Kontrolu dodržiavania podmienok rozhodujúcich pre vyberanie dane, jej správneho vyberania a včasného poukazovania vykonáva správca dane.

(2) Kontrolu dodržiavania povinností ustanovených v čl. 7 ods. 1 okrem správcu dane je oprávnený aj hlavný kontrolór obce, v prípade jej ustanovenia aj Obecná polícia3).  

(3) Na konanie vo veciach dane sa vzťahujú osobitné predpisy. 4)   

(4) Toto VZN bolo schválené Obecným zastupiteľstvom v Jasove  dňa 10.12.2007 uznesením č.35/12OZ/2007. 

(5) VZN nadobúda účinnosť k 1. januáru 2008.

(6) Dňom účinnosti tohto VZN sa zrušujú príslušné ustanovenia Všeobecne záväzného nariadenia č.4/2006 o miestnych daniach a miestnom poplatku za komunálne odpady a drobné stavebné odpady na rok 2007 zo dňa 14.12.2006

 

V Jasove, 12.12.2007 
         

                                                



Ing. Gabriel Nagy, v.r.





         starosta


VZN vyvesené dňa: 12.12.2007

VZN zvesené dňa: 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

2)  § 14 zákona Slovenskej národnej rady č. 511/1992 Zb. o správe daní a poplatkov a o zmenách v sústave územných finančných orgánov v znení neskorších predpisov.

3)  § 3 ods. 1 písm. e) zákona Slovenskej národnej rady č. 564/1991 Zb. o obecnej polícii.

4)  Zákon č. 582/2004 Z. z. o miestnych daniach a miestnom poplatku za komunálne odpady a drobné stavebné odpady.
Zákon Slovenskej národnej rady č. 511/1992 Zb. v znení neskorších predpisov

Príloha č. 2 k VZN č. 8/07
Obecný úrad JASOV č. 259
 okres Košice - okolie

V súlade s ustanoveniami zákona NR SR č. 582/2004 Z.z. o miestnych daniach a miestnom poplatku za komunálne odpady a drobné stavebné odpady oznamujem vznik* - zánik*  daňovej povinnosti za ubytovanie na území obce Jasov.

OZNÁMENIE

vzniku* alebo zániku* daňovej povinnosti za ubytovanie
	Meno a priezvisko FO - podnikateľa:
	

	OBCHODNÝ NÁZOV   UZ:
	

	Adresa trvalého pobytu FO s PSČ:
	

	ADRESA  UZ s  PSC:
	

	IČO a DIČ ubytovacieho zariadenia - IČO:                                    DIČ:

	Kontakt – tel.č.:                    fax:                      e-mail:                             @

	Bližší popis umiestnenia UZ:
	

	Dátum začatia poskytovania prechodného ubytovania:
	

	Dátum ukončenia prevádzkovanie UZ:
	

	Ubytovacia kapacita:
	

	Meno zodpovednej osoby:
	

	Číslo účtu prevádzkovateľa:
	


Vysvetlivky skratiek:

FO = fyzická osoba- podnikateľ

PO = právnická osoba

IČO = identifikačné číslo organizácie; DIČ = daňové identifikačné číslo

UZ =  ubytovacie zariadenie
PSČ = poštové smerové číslo
Poznámka: Údaje o ubytovacích zariadeniach je potrebné vypísať za každé z nich samostatne. *) nehodiace sa prečiarknuť
POUČENIE:

· Daňová povinnosť vzniká dňom  začatia poskytovania ubytovacích služieb a zaniká dňom ukončenia ich poskytovania v zariadení na území obce.

· Daňovník je povinný oznámiť vznik daňovej povinnosti správcovi dane (obci) do 30 dní odo dňa vzniku daňovej povinnosti.
VYHLÁSENIE:
Vyhlasujem, že všetky údaje uvedené v oznámení sú pravdivé a správne a som si vedomý právnych následkov nepravdivého alebo neúplného oznámenia. Súhlasím so spracovaním osobných údajov za účelom výkonu správy dane v rozsahu stanovenom príslušnými zákonmi. 
V Jasove dňa .............................


.............................................................

  






      podpis a pečiatka daňovníka 

Dňa: ...................... Prevzal/-a: ..................................

	MESAČNÉ  VYÚČTOVANIE  DANE  ZA  UBYTOVANIE                                                                                     Príloha č. 1 k VZN č. 8/07

	
	Správca dane:
	Obec Jasov
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Adresa:
	
	Obecný úrad Jasov č. 259, okres Košice - okolie
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Mesiac/rok
	 
	Názov ubytovacieho zariadenia
	 

	Adresa
	 
	Meno zodpovednej osoby
	 
	Telef.č.
	 

	Obchodné meno alebo názov prevádzkovateľa podľa obchodného registra alebo živnostenského oprávnenia

	 

	IČO
	 
	DIČ
	 
	Číslo účtu:
	 
	Kapacita zariadenia:
	 

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1.
	Ubytovaní hostia celkom
	 
	

	2.
	Počet prenocovaní celkom
	 
	nocí

	3.
	Z riadku 1 - počet hostí, na ktorých sa vzťahuje daňová povinnosť
	 
	

	4.
	Z riadku 2 - počet prenocovaní, ktoré podliehajú daňovej povinnosti
	 
	nocí

	5.
	Predpis - odvodová povinnosť ubytovacieho zariadenia celkom (t.j. riadok 4 x 20,- Sk)
	 
	Sk

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Poznámka:
	Vyplnené tlačivo zašlite na vyššie uvedenú adresu správcu dane a vybratú daň uhraďte na účet správcu dane alebo zaplaťte v hotovosti v pokladni na Obecnom úrade v Jasove najneskôr do 15. dňa v mesiaci za uplynulý kalendárny mesiac.

Fotokópia výpisu z registračnej pokladne

	
	

	Príloha:
	

	
	

	
	

	
	

	Prehlásenie:
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Prehlasujem, že všetky údaje uvedené v mesačnom vyúčtovaní miestnej dane za ubytovanie sú pravdivé a správne

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Podpis štatutárneho zástupcu – majiteľa: 

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	V Jasove dňa: 
	 
	
	
	
	Vypracoval:
	 

	
	
	dátum vyhotovenia
	
	
	
	
	
	podpis a pečiatka


